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Froben, Basilex, anno MDXXXIIIL Froben a Bale, 1533.)
Traduit en frangais aussi littéralement que possible, ce
texte peut se rendre ainsi :

« Auprés de ce fleuve (la Sadne) s’éleve le mont appelé
Lugdune (6). 11 prit ce nom par la cause que voici. Momorus
et Atepomarus, chassés par Séséronée de leur royaume,

-{6) Je supprime la terminaison obligée pour les Grecs et les Romains,
mais qui, dans notre langue, est une superfétation inutile et anormale,



